
2Corinthians2Coríntios

2 Coríntios

San Pablone An Kwizta Pùnkùh Para

San Pablo Corinto pùpulura uztuzpa kwail maztu akwa, usne an
kwizta pùnkùh usparuza panamtu, kurunnana. Mazantuzne Pablowa
kwail minñat kit ussa pilchapuzat kit Dios ùnintamikachi kizara. Pablo
usparuza pilchapuztukas, usne kurunnam kit usparuza pashinamtu,
usparuz paiña izmuruz namanapa.

Kakishapu pit kaiztawane (1.1-11), Pablone Corinto pùpulukin
Diosta nùjkulamturuza kainanamtu, us usparuza an ñancha Dios pit
kamtanara piankamanapa. Usparuza tùnta paranarùt akwa, Pablone
uspa akwa watkulta, uspa maizarùt akwa, paiña izmuruz mamasa na-
marùt akwa (1.12˜7.16). Suasne Pablone usparuza paikwanamtu, pui-
zaruza Judea sukin pial ùninnanapa (caps. 8˜9). Kwiztane Pablone us-
paruza tùnta kainanamtu, Dios ussa ùnintamika namnintùt piankama-
napa. Uspa kwail kamtamtuzne Dios ùnintaruz chi mai. Uspane Diosta
nùjkulturuza maizninnashina, Dios kaizta aizpa kiamanpa
(10.1˜13.10). Suasne paiña minpa pit usparuza ùninnamtu, us uspa-
ruza pashinamtu akwa (13.11-14).

1

Kakishapu

1
1 Nane Pablo mun ish. Diosne nawa nat kit Jesucristowa
ùnintamika namninta. Nane au aña Timoteokasa Diosta

piantuza, Corinto pùpulukin puraruza, an pùnkùh pat kit ùnin-
namtus. Cristora nùjkulturuzakas, Acaya suwara uzturuzakas,
ap pit ùninnamtus. 2 Aune au Taitta Diostakas, au Anpat Jesu-
cristorakas, paikumtuas, Dios uruza wat kiwainanapa, kalpain
uzanapa.

Pablone naizta

3Aune au Taitta Diostakas, au Anpat Jesucristorakas, aishtaish
kaizna ùrùzhain. Au Taittane aumùza kiwainashimtu. Au tayalaka-

488

El Nuevo Testamento en Awa Pit de Ecuador, 2da ed. © 2010, Wycliffe Bible Translators



ne, Diosne aumùza watsal kulninnashina. 4Au parishiztuasmin,
Diosne aumùza watsal kulninnamtu. Dios aumùza watsal kulnin-
namtu akwa, aune mamaz parishizturuza, kawarain watsal kul-
ninnashimtumakpas. 5Cristo akkwan parishizta akwa, aukas ak-
kwan parishiznapas. Au parishizkane, Cristone aumùza watsal kul-
ninnanazi. 6Au parishiztuasmin, Diosne uruza watsal kulninnat
kit uruza watsarùt mùlnanazi. Dios aumùza watsal kulninnamtu
akwa, usne uruzakas watsal kulninnanazi, wan parishizamtu aizpa
tùnta tailchaanapa. Aukas sunkanain parishiztamakpas. 7U Diosta
nùjkulara akwa, aune u akwa tùrizpuspas, minpa payura Dios
uruza watsarùt mùlnanakima. U aukanain parishizta akwa, Diosne
uruza aukasa watsal kulninnanazi.

8 Diosta piantuz, mùzhain, au parishizara aizpa piankamana-
pa. Asia suwara pùntuasmin, aune akkwan parishizaiznash.
Pailta payu parishizamtuasmin, aune an tailchasachimanash.
Aune inapain manash. 9 Awa aumùza piantashiara mintuanash.
Au imasarachi akwa, aune aumin watsasachimanash. Suasne
aune Diosta aumùza watsat mùlmumikasha, nùjkulanash, irùttuza
mamasa kakulninnamtu akwa. 10 Diosne aumùza an ñamin
chùhtnara, au iamanpa. Usne aumùza kwizta chùhtnanazi, au ia-
manpa. Parishizamtuasmin, aune ussa tùriztumakpas, aumùza
watcha chùhtnanapa. 11 U au akwa Diosta paikwatne, une au-
mùza kiwainnashina. Akkwan awa au akwa Diosta paikuamtu
akwa, uspane Diosta aishtaish kizanazi, Dios aumùza wat ki-
wainnamtu akwa.

Pablone maiz kit Corinto pùpulura ùtchi

12 Mamaz pit aumùza watsal kulnintu. An sukin uzasmin, au-
ne uruza kaiznara aizpa wat minñat kit Dios iztakin nil uzta-
makpas. Aune Diosta pianchiruzkana minñamtuchimakpas.
Diosne au minñamtu aizpa piankam kit aumùza kiwainnara, us
kishit aizpa u akwa kinpa. 13 Uruza pùnkùh panamtuasmin, aune
maza pitmin paramtumakpas. Une au parat aizpa izat kit pian-
kamashina. Aune Diosta paikumtumakpas, wan uruza parùt aiz-
pa piankamanapa. 14 Mazantuz au kimtu aizpa makima pianka-
masachikas, une mamaz payura au akwa wat minñanazi. Au
Anpat Jesús kailkane, aukas u akwa wat minñanapas.

15 U au akwa wat minñamta akwa, nane an ñancha u uzkin
ùshirau. Sunkana nane paa piji ukasa kwinta kin ùshirau, paa piji
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uruza kiwainnanapa. 16 An ñancha Macedonia sura ùamtuas-
min, nane u uzkin putna mintau. Suasne Macedonia suras kail-
na mintau, ukasa mamasa u uzkin kwinta kin. Tas une nawa ki-
wainshina, Judea sura piannankima. 17 U sura ùshimtukas, nane
piannamanamish. Uruza maintachish. Nane mamaz awakanain
paas pit paramtuchish. Mamaz awa “sun kinash” kiztakas, usne
“kimanash” mintu. Na “sun kinash” kaiztane, nane mamaz tun-
tu mintuchish. 18 Aune Dios watcha i pianmakpas. Diosne au
paramtu aizpa pian. Ukasa kwinta kimtuasmin, aune au param-
tu aizpa uruza maiztuchimakpas. 19 Uruza kamtanamtuasmin,
aune uruza maza pitmin kamtanaramakpas. Aune uruza Dios
Painkulpa kainanaramakpas. Silvanokas, Timoteokas, nakas
uruza Jesucristowa kamtanaramakpas. Jesucristone mizurain-
kas maiztachi. Usne maza pit min kit watcha kaizta. 20 Diosne
awaruza akkwan kin namta. An ñamin Cristo Dios kin namtùt
aizpa kirùtkas, Cristone Dios aumùza kin namtu aizpa kimùznazi.
Katmizna Diosta paikukane, aune “Dios kwisha wari” kiztu-
makpas, Cristo watcha kimtu akwa. 21 Diosne uruzakas aumùza-
kas Cristora wat piankamnapa kiwainnara. Usne aumùza, wan
Cristora nùjkulturuza, nanarùt, uskasa chaanapa. 22 Mane usne
aumùza watsat mùlnara. An ñancha usne paiña Sùnam Izpulta au
kaijchura ùninta, aukasa uznapa, Dios pashimtu aizpa kianapa.
Kwiztane paiña Sùnam Izpul akwa, usne aumùza kin namtarùt
aizpa mùlananazi.

23 Nawa mùzhain. U akwa Diosta paikumtus, na uruza kaiztu
aizpa mùanapa. Na uruza pùrail kaiztane, Diosne nawa pianta-
shina. Nane Corinto pùpulura mamasa kailtachish, na uruza aliz
kulnamanpa. 24 Aune Cristora piantuza miza uzna ùninshitchi-
makpas, u Cristora me nùjkulamtu akwa. Aune ukasa kal kimtu-
makpas, nil uzanapa, watsal kulanapa. Me une Cristora pianka-
mat kit tùnta nùjkulamtu.,12

2
1 Katmizna nane u uzkin mamasa ùshitchish. Na u uzkin ùrat-
ne, nane ap pitkasa uruza mamasa tayalninnashinash. 2 Na

uruza tayalnintane, ¿mùnmika nawa wat kulninnazi? Na uruza
tayalanintane, mùnminkas nawa wat kulninsachi, uruzmin na-
wa wat kulninashimtu akwa. 3 Katmizna na ùtchi akwa, nane
uruza an ñancha pùnkùh panarau, u nawa tayalninamanpa. Na-
ne uruza pilchapuznarachish. Na uruza izna ùkane, une tayaltu
uzman, nawa tayalninñamanpa. Tayaltu uzamtukine, une nawa

2 Coríntios 1, 2 490

El Nuevo Testamento en Awa Pit de Ecuador, 2da ed. © 2010, Wycliffe Bible Translators



wat kulninnazi. Nane uruza wat pianish. Aune sulmin wat kula-
napas. 4 Uruza sun an ñancha pùnkùh pamtuasmin, nane ap kaij-
chukin kwail maz kit kwisha tayaltau, tùnta aznakima. An pùn-
kùh parakas, nane uruza tayalninnashitchish. Ap pit ùninnarau,
na uruza kwisha pashinamtus piankamanapa.

Pablone kwail kitmikasha wat kultu

5 Watcha, sun uruzkis kwail kitmikane nawa pitchin tayal-
ninta. Nawa pitchin tayalnintakas, usne uruza kwisha tayalnin-
nara. Ussa mamaz sam pit parashitchish. 6 Akkwanne sun kwail
kitmikasha tùnta kurunta, naiznapa, kwail kiman piankamnapa.
Minpa. Anne ussa sunkana kiman. Usne kamtùt. 7 Mane une ussa
wat kulnin kit kiwaintawa, tayalmanpa, wat kulnapa. Mamasa
ussa saptain, kwail kitmika kwisha tayalmanpa, Anpat Jesústa
kwaimanpa. 8 Katmizna nane uruza paikwanamtus, ussa pa-
shianapa, mamasa ussa sappaanapa, ukasa Diosta wakpuj wain-
ñapa. 9 Sun akwa, nane uruza an ñancha pùnkùh panat kit kurun-
narau, kwail kitmikasha naizninnapa, paiña kwail kirùt aizpa
chùhkanpa. Watcha, une wan chiwal na ùninta aizpa mùara. 10 U
sun kwail kitmikasha wat kulninnara akwa, nakas ussa wat kul-
tus. Nane Cristo iztakin watcha ussa u akwa wat kulnintau, u
wan kwail mainñat kit wat kulaanapa. 11 Aune an kwail kirùtmi-
kasha wat kulnintawamakpas, Satanás ussa mamasa pizmanpa,
ussa an kwail kininmanpa. Satanás sun kitne, usne Diosta pian-
tuza anuppananazi. Usne Dios pit au kaijchuras ukkatshimtu,
awa Diospa izmuruz namamanpa.

Pablone Troas pùpulura ùrùt

12 Nane Troas pùpulura puraruza ùrau, Dios watsal pit kaina-
na, Cristowa kamtana. Sua au Anpatne nawa paiña kal kin ki-
wainta, awaruza Dios pit kainanapa. 13 Troas pùpulura pianat-
pane, nane au aña Titora Troas pùpulura wanmaltachish. Ussa
sairachi akwa, nane us akwa kwaizkultachish. Suasne usparuza
“ùru” kiznarawane, nane akki Macedonia sura arau.

Pablone Diosta aishtaish kiztu

14Nane Diosta aishtaish kiztus, us aumùza Dios pit kainana ki-
wainta akwa, awa mùanapa. Dios pitne incienso paktùtkana i. Sun-
kanane Dios pit awa uzkin ùmtu. Dios pit mùarawane, awane Cris-
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tora kanpaashina. Tas Cristora kanpamtuzne wan awaruza Cristo-
wa kamtanamtu, ussa piankamanapa. Sunkana Cristone aumùza
kiwainamtu, wan kwailta anuppanakima. 15Aune, Dios pit kai-
nammturuzne, Dios pashit aizpa kiamtumakpas, awa Cristora
piankamanapa. Incienso paktawane, piam, awa piaanapa. Aune,
Dios pit kainammtuzne, inciensokana makpas. Nane Dios pit awa-
ruza kainanamtu, wan mùanapa. Mùarawane, mazantuzne nùjkul-
amtu, Dios usparuza watsat mùlnanapa. Dios pit mùmtuchiruzne
ðnta ùat kit wan kaarùnazi. 16Dios watsal pit mùmtuchiruzne chiyu-
ra ùamanazi. Dios watsal pit mùmturuzne chiyura uzanazi, Dios us-
paruza watsarùt mùlnamtu akwa. ¿Mùnminkas Dios pit awaruza
kamtanashina? Dios aumùza akwanara akwa, aune Dios pit kamta-
shinamakpas. 17Akkwan awane sun pit kamtaamtu, kwazpa kula-
na. Dios pit kainammtuasmin, aune sun pit maiztuchimakpas. Sun
pit kamtamtuchimakpas, kwazpa awa kulana. Aune Diosta pian-
makpas. Dios aumùza ùninnamtu akwa, aune Dios iztakin uruza
paiña pit kainanamtumakpas. Cristo aumùza ussa wanmaknin-
namtu akwa, aune tùnta kal kiat kit watcha paramtumakpas.,23

Pablone Diospa ùnintamika i

3
1 Dios pit paramtuasmin, nane awaruza “mamazkin na kim-
tu aizpa an warish” kiztuchish. Mamaztuzne pùnkùh parùt

aizpa mùlamtu, u usparuza sappanapa. Mùnpazha an pùnkùh pa-
rùt aizpa mùlturuzne “wat awa mai” kizamtu. ¿Mamazpa pùnkùh
parùt aizpa uruza Pablo Dios pit kamtammika kiz mùltawasa?
Mamazpa pùnkùh mùltane, nane sun pùnkùhkasa mamazkin an
wat awachish. U pùnkùh parùt aizpa mamaztuza mùlmanash. U
pùnkùh nakasa ùnintane, mamaztuzne nawa an wat sappamana-
zi. 2 Aune u akwa au kaijchukin mintumakpas. Nane uruza Dios
pit kamtanarau. Sun pit mùarawane, une maizat kit Cristora nùj-
kulat kit us kaizta aizpa kiara. U Cristora kanpamtu akwa, wan
awakas u miza tuntu uzamtu izamtu. 3 Cristone uruza wat awa
namninnara. Na uruza Dios pit kamtanarawane, une Cristora
piankamtùttuz namarùt. An ñamin Diosne awaruza pùnkùhta uk-
takas pùnkùh pamkasa panara, awa Diosta mùanapa. Mane Dios
Sùnam Izpulne u kaijchura maizninnara, wan awa Cristo u akwa
kirùt aizpa piankamanapa.

4 Dios nawa akwanara akwa, Cristo nawa paiña kal kinpa
chùhkarùt akwa, nane Dios iztakin wat kul kit u akwa wat pa-
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ramtus. 5 Diospa kal saptakas, nane paiña kal kin we pianish.
Diosmin nawa paiña kal kin kiwaintu. 6 Usmin nawa kiwain kit
paiña kainammmika namta, sun masas pit awaruza kainana,
awaruza watsat mùlnanapa. Dios sun masas pit ùnintuasmin, us-
ne paiña Sùnam Izpulta ùninta, awa paiña kaijchukin sun pit
piankamanapa, awa Dios pashit aizpa mùanapa. An ñamin Dios-
ne Moisésta pùnkùhta panapa ùninta, awa pùnkùhta parùt aizpa
piankamanapa. Awa us pùnkùhta parùt aizpa mùarachi akwa, us-
pane Dios uzkin nuasachi. Dios Sùnam Izpul akwa, awane uska-
sa uzanazi.

7 Moisésne ukta Dios ùninta aizpa pùnkùh pamkasa para. Sinaí
ùnkalkis ukkasa kihshtawane, Moiséspa matsùh naztam aizta,
Dios pit sap kit Dioskasa tuat akwa. Naztam aizta aizpa kwirùm-
tuasmin, Israel awaruzne ussa izashitchi. Dioskis puzta akwa,
paiña matsùh aiztùt; impara imparain kwirùt. Dios paiña pit Moi-
sésta ùnintakas, awane mùashitchi. Sun akwa uspane iat kit Dios
uzkin nuasachi. 8 Mane Dios Izpulpa masas pitne awaruza Dios-
kasa pailta payukima uzninnamtu. Moisés ùninta aizpa pùntùt-
kas, Dios Izpulpa masas pitne pailta payukima aukasa nukkultu.
9 Moiséspa matsùh naztam aiztakas, us parùt aizpa awaruza uspa
kwail kiarùt aizpa piankamninnara. Mane Dios masas pit ùnintu
aizpa anza wari, an pit aumùza au kwail kiarùt aizpa wat kulnin-
namtu akwa. 10 Moisés ùninta aizpa awa iztakin watsal iztùt.
Dios Izpulpa masas pitne Moisés ùninta aizpakin anza watsal i.
11 Moisés ùninta aizpa watsal iztùtkas, sun ùninta aizpa pùnat kit
nukkularachi. Izpulpa masas pitne anza watsal izat kit pailta pa-
yukima nùjkulanazi, pailtuchi akwa.

12 Katmizna nane Diosta tùriztus, Dios uruza kin namtùt aizpa
kinpa. Sun akwa nane sun masas pit uruza tùnta kainanamtus,
wan awa sun pit piankamanapa. 13 Moiséspa matsùh naztam
aizta, Dioskasa tuat akwa. Sun aizmu kwinamtuasmin, usne pai-
ña matsùh palta, Israel awaruz ussa izamanpa. Nane ap kamtam-
tu aizpa puintuchish, wan awa wat mùanapa. 14 Moisés pùnkùhta
parùt aizpa izarawane, Israel awaruzne an ñancha pùnkùh parùt
aizpa mùarachi. Makima sun pit izamtuasmin, uspane kùzpura-
kas kaijchurakas nùjkulasachi. Jesucristora nùjkulturuzmin,
Moisés parùt aizpa mùashina, Cristo usparuza piankamninnamtu
akwa. 15 Makima Moisés parùt aizpa izarawane, Israel awaruzne
an pit uspa kaijchukin nùjkulasachi. Uspa mùamtukas, uspane
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Cristowa mùasachi. 16 Au Anpatta kailtumikane, an Jesucristora
nùjkultumikane, Moisés parùt aizpa piankamshina. 17 Au Anpat-
ne Sùnam Izpul i. Sun Izpulne Jesucristora piankammikasha
kwailtas puznintu, Jesucristokasa nil uznapa. Paiña Izpulne
Moisés ùninta aizpa aumùza piankamninamtu. 18 Cristora nùjkul-
amtu akwa, aune paiña pit kwisha wat piankamtumakpas. Au
Anpatta piankamamtu akwa, au awa iztukin nil uzamtu akwa,
mazantuzne ussa piankamashina. An sura uzamtuasmin, aune
ussa mùat kit impara imparain uskanain namtumakpas. Paiña
Sùnam Izpulne pailta payu aumùza maizninnamtu, au Anpatka-
na namanapa.,34

4
1 Diosne nawa narùt, paiña kal kinpa, paiña masas pit kaina-
napa. Us nawa wat kiwaintu akwa, nane paiña kal chùhkat-

chin kishimtus. 2 Nane chiwazha puintùt kwail aizpa chùhkarau.
Kwail kimtumikane mùtsal mùj. An sura uztuasmin, nane ma-
maztuza ñanta kinamtuchish, usparuza anuppana. Nane Dios
watsal pit maiztuchish, awa Dios pit mùanapa. Dios pit param-
tuasmin, nane watcha kaiztus, wan awa sun pit nùjkulanapa,
wan awa na kaizta aizpa wari piankamanapa. Nane chiwazha
kimtu aizpa Dios iztakin kimtus. 3 Na wantuza Dios masas pit
kamtanamtukas, mazantuzne mùamanazi. Sun pit mùshimtuchi-
ruzne ðnta wan kaarùnazi. 4 Diablo an suwara chamtuasmin, us-
ne Cristora nùjkultuchiruza mùninnamtuchi, Dios watsal pit
piankamamanpa. Dios watsal pit piankamtukine, au watsal
Cristora nùjkulasachi. Cristo akwa awane Dios mùnma i pianka-
mashina. 5 Sun pit uruza paranamtuasmin, nane paramtuchish,
awa na akwa wat minñanapa. Nane uruza paranamtus, Jesu-
cristora piankamanapa. Anpat Jesucristo nawa paiña kiwainmi-
ka namtùt akwa, nane uruza kiwainnanash. 6 Ñamin Dios au su
samtuasmin, ka kaizta: “Tùlkwilkin kai malninnash” kizta. Sun
Diosmin paiña watsal pit aumùza Cristo akwa ùninta, sun watsal
pit mùanapa, an katsa Diosta piankamanapa. Mane au kaijchu-
kasa Cristora min kit nùjlultumakpas.

Nùjkulat kit uzamtu

7 Diosne paiña pit nawa chùhkat kit paiña pit kainanapa ki-
wainta. Dios pitne mamaz pitkin anza wari. Na tùnta chi akwa,
nane Dios pit kainana we pianish. Katmizna Dios nawa tùnta ki-
waintu piankamtain. Dios nawa kiwaintu akwa, tùnta namnintùt
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akwa, nane Dios pit uruza annamtus. 8 Awa nawa parishiznintu-
kas, uspane nawa anuppaasachi. Masetne na chi kin pianchikas,
nane wan tailchamtus, Dios nawa chùhkamtuchi akwa. 9 Awa
nawa kwail kiamtukas, Diosne mizurainkas nawa chùhkamana-
zi. Awa nawa aim kiamtukas, nane imtuchish. 10 Jesús au sura
uztuasmin, usne pailta payu naizta, inakima. Na akkwan piji pa-
rishiztuasmin, nane Jesúskana ishinas. Na makima uztu akwa,
Dios nawa pailta payu kiwaintu akwa, awane Jesús uztu pian-
kamashina. 11 Na an sukin uztuasmin, awane nawa piantashim-
tu, na Jesústa kanpamtu akwa. Awa nawa piantasachi akwa, Je-
sús nawa kiwaintu akwa, uspane makima Jesús uztu piankama-
nazi. 12 Awa nawa ininñashimtukas, nawa naizninñashimtukas,
Cristone uruza Dioskasa uzninnanazi.

13 Ñamin mazane Dios pùnkùhta pat kit ka kaizta: “Nane
Diosta nùjkultau. Katmizna nane awaruza paiña pit parana-
rau.” a Nakas uskana ka kaiztus: Diosta nùjkultu akwa, nakas
Dios watsal pit awaruza kainanamtus. 14 Nane Dios au Anpat
Jesústa irùttas kakulninta pianish. Katmizna Diosne aumùza
irùttas uskanain uskasa uzna kakulninnanazi, au Jesústa pian
akwa. Suasne usne nakas ukas us uzkin mùlnanazi. 15 Nane u
akwa tùnta parishiztau, an akkwan awa sun pit piankamana-
pa, Dios uruza wat kinanapa. Dios uruza wat kitpane, Diosne
akkwan awaruza panashit kit watsat mùlnanazi. Suasne an
akkwan awane pailta payukima “Dios kwisha wari” kizanazi.

16 Katmizna paiña kal chùhkatchin kishimtus. Nane pailta
payu an ùlapa pattaru. Ølapa parùmtukas, nane pailta payukima
an tùnta namtu, Diosta an nùjkultu akwa. 17 An sukin tùnta pa-
rishiztuasmin, nane pailta payukima parishizmanash. Sun pail-
tùnazi. Na parishiztukas, Diosne nawa kwisha wat kit kit uskasa
pailta payurakima uzninnazi. Tane kwisha wat puranapas.
18 Na an sukin parishiztuasmin, nane chiwazha iztu aizpa saim-
tuchish. Wan iztu aizpa pailtùnazi. An sukin uzamtuasmin, aune
iztuchi aizpa minñarawamakpas. Aune chiyura Dios mùj aizpa
izsachimakpas. Tane usne aumùza wat kinazi pailta payuraki-
ma.
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,45

5
1 Nane an sukin au iarùnapas pianish, awa intiruz pailta pa-
yukima uzsachi akwa. Sunkana Diosne aumùza mamaz tun-

tu maiznazi, pailta payukima chiyura uskasa uzanapa. 2 Katmiz-
na an sukin uzamtuasmin, aune tùnta pihshtamtumakpas, au
naizamtu akwa. Apa uzamtuasmin, aune au masas yalta chiyura
napshianapas. 3 Suane Diosne aumùza masas namanazi, au izpul
ta uzanapa. 4 An sukin uztuasmin, aune tùnta pihshtamtumak-
pas, au naizamtu akwa. Au ishimtuchikas, aune tùriztumakpas,
Dios aumùza masas namanakima. Aumùza maiztawane, Diosne
aumùza chiwazha mùlananazi, chiyura pailta payukima uzana-
pa. Suane mizurainkas iasachimakpas. 5 Diosne wan watsarùt
mùj, au chiyura uzanapa. Uskas paiña Sùnam Izpulta ùninta, au-
mùza maiznanapa. Paiña Izpul aukasa uztu akwa, Diosne au-
mùza masas maiznanazi.

6 Na Diosta nùjkultu akwa, katmizna nane mizurainkas na tù-
riztu aizpa chùhkamtuchish. An sukin ap awakanain uztuasmin,
nane au Anpat Jesúskasa paiña uzmukin uzsachish. 7 An sukin
chamtuasmin, nane Jesústa nùjkultus. Jesústa iztuchikas, ussa
pianish. 8 Katmizna, na Cristora nùjkultu akwa, nane na tùriztu
aizpa chùhkamtuchish. Nane inapain ish, au Anpatkasa paiña
uzmukin tuan. 9 Katmizna na an sukin uztune, nane au Anpat
ùnintu aizpa kishimtus. Na imtune, us uzkin ùmtune, nakas us
pashimtu aizpa kinash. 10 An sukin chaamtuasmin, aune maset-
ne kwailkas watkas kimtumakpas. Au kiarùt aizpa akwa, aune
chiyura Cristo uzkin kunanapas. Sua Cristone wantuza uspa
kiarùt aizpa kainanazi. Uspa kal kiarùt akwa, kawarain sappana-
zi. Sua Cristone wat kirùttuzakas kwail kirùttuzakas uspa kana
kiarùt aizpa tananazi.

Cristone aliztuza maiznashimtu, paiña izmuruz namanapa

11 Na anpat kimtu aizpa pian akwa, nane Anpat Jesústa
ishkwatpa ish, us iztakin nil uzna. Katmizna nane awaruza
kurunamtus, maizanapa, Dios watsal pit mùanapa. Dios au
minñamtu aizpa wat pian akwa, nane uruza tùriznamtus, na
nil uztu piankamanapa, nawa wat minñanapa. 12 Ukasa an
pit paramtuasmin, nane mamazkin anza warish kaiztuchish.
Nane sun uruza kaiznamtus, u na akwa wat minñanapa. Mùn-
pazha kamtamturuzne Iglesiakin mamazkin an wat awa mak-
pas kizamtu. Sun kizturuzne usparuzpain wat minñamtu. Us-
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pane wan chiwal kiamtu, awa uspa kiamtu aizpa izanapa.
Mùnminkas uspa kaijchukin mintu aizpa izasachi. Nane uruza
wat paranamtus, u uspa iztakin nawa pakpaanapa. 13 Mùnpa-
zha kamtamtuz na nukku parùt kizamtukas, nane Dios akwa
tùnta kal kimtus. Mùnpazha nawa nùjkultu kiztane, nane u
akwa kal kishimtus. 14 Cristo nawa pashimtu akwa, nane us
ùnintu aizpa kishimtus, mamaztuza kiwainanapa. Cristo wan
awa akwa irùt akwa, aune Cristo au akwa irùt pianmakpas.
15 Cristo wan awa akwa irùt akwa, au nùjkulturuzne, an sura
uzturuzne, an sukin Cristo uztakanain uztawamakpas. Aune
au kiashimtu aizpa kitchiwamakpas. Cristo au akwa irùt
akwa, au akwa irùttas kakulta akwa, aune us akwa uztawa-
makpas. 16 Katmizna makis na Cristora piankamtakima, nane
apas kamtamtuz minñamtukanain mintuchish. Cristo au su-
kin chasmin, nane Cristo apas awakanain azi mintau. Sun pa-
yuin ussa wat pianchiarau. Cristora nùjkultawane, nane Cris-
tora wat piankamtau. 17 Sunkana Cristora wanmaktùtmikane
ussa nùjkul kit mamaz tuntu uztu. Dios ussa maiztùt akwa,
Diosne ussa masas awakanain namnintùt. Usne paiña kwail
kirùt aizpa chùhkamtu, Cristo pashimtu aizpa kin.

18Diosne awaruza maizninnashina, mamaz tuntu uzanapa.
Cristo au kwail akwa irùt akwa, Diosne aumùza paiña izmuruz
namninnara. Suasne Diosne aumùza sun kal chùhkanara, awaruza
sun pit kainanapa, awa Dios izmuruz namanapa. 19Sun uruza
piankamninnashimtus. Cristo irùt akwa, Diosne wan awaruza pai-
kwanamtu, uspa kwail kiarùt aizpa wat kulnanapa, paiña izmuruz
namanapa. Suasne Diosne aumùza sun kal chùhkanara, awaruza
sun pit kainanapa, awa Diospa izmuruz namanapa. 20Cristone na-
wa paiña pit kainammmika namninta. Na sun pit paramtuasmin,
Diosne ussa pianchiruza akwanamtu, sun pit mùanapa. Cristone
uruza maiznashimtu, u Dios izmuruz namanapa. Nane Diosta pai-
kumtus, u ap pit mùanapa, u Diospa izmuruz namanapa. 21An sura
chasmin, Cristone chinkas kwail kitchi. Cristo kwail kitchikas,
Diosne Cristora au kwail kiarùt akwa naizninta. Cristo irùt akwa,
Diosne au kwail kiarùt aizpa wat kulnashina, Dios iztakin nil uza-
napa.,56

6
1 Na Diospa kal kimtu akwa, nane uruza paikwanamtus,
Dios uruza pashinamtu mainñamanpa. Uskas uruza kwisha

kiwainara. 2 Sunkana Dios kaiz kit paiña pùnkùhta ka panintùt:
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“Nane wat payura at kit u paikuamtu aizpa mùrau.
Nane wat payura uruza kiwainnarau, uruza watsarùt

mùlnanpa.” b

Mùzha. Mane Diosne awaruza wat kiwainashimtu. Mane Diosne
awaruza watsarùt mùlnashimtu.

3An sukin uztuasmin, nane nil uzshimtus, ap kal wat puznapa.
Nane mùnpazha na kimtu aizpa kwail i kaiznapa pashitchish, mùn-
minkas Dios watsal pit kwayamanpa. 4Sunkana nane, Diospa ki-
wainmikane, u iztakin nil uztau, paiña pit kainammtuasmin. ¡Sun-
kana nùjkultain! Nane awa nawa parishiznintu aizpa tailchamtus.
Masetne na pashimtu aizpa we mùjash. Masetne awane nawa kaj-
chira sùppamtu, na puzmanpa. 5Masetne awane nawa iyamtu. Ma-
setne awane nawa kajchira sùpnintu. Masetne awane nakin wan-
makkamtu, nawa kwail kiana. Tùnta kal kimtuasmin, tùnta kwaiz-
tu. Masetne nane akkwan payukima pittuchish, ap kal akwa. Ma-
setne yak kimtus, kumira mùjchi akwa. 6Mane nane na miza uztus
uruza kaiznamtus, na Diospa kal kimtu piankamanapa. Nane sù-
nam awakana uztus. Diospa watcha pianish. Awa nawa kwail kim-
tu aizpa tailchamtus, aliz kultachin. Mamaztuza wat kinamtus.
Dios Sùnam Izpulne nawa kiwaintu. Nane watcha wan awaruza
panashimtus. 7Uruza watcha kamtanamtus. Diosne nawa tùnta ki-
waintu, paiña kal kinpa. Dios nawa maiztùt akwa, usne nawa nil
namninta, wat kinpa, aliztuza anuppanapa. 8Masetne mazantuz
nawa wat minñamtukas, mùnpazhane nawa wat minñamtchi. Na
ùrùkane, masetne mazantuzne nawa kwail pit parara. Masetne
mùnpazhane nawa kwail pit paramtuchi. Na watcha kaiztukas,
mazantuzne na pùrail kaiztu kizamtu. 9Mazantuz kamtamtuz na-
wa piankas, uspane nawa kainsùh awa i kizamtu. Apane nawa wat
awa kizamtu. Mazantuz nawa piantashimtukas, nane uzmùztus.
Mazantuz nawa palishiznintukas, uspane nawa piantasachi.
10Masetne tayaltukas, nane pailta payu watsal kultus. Na puizaka-
na uztukas, nane akkwantuza Dios watsal pit kainanamtus, uspa-
ruza Diospa kwal namninnanapa. An sura chinkas mùjchikas, na
Diosta pian akwa, nane Diosta pianchiruzkin an akkwan mùj ish.

11 Corinto pùpulura uztuz, Cristora nùjkulturuz, mùzhain. Na
uruza kwisha pashinamtu akwa, nane uruza wan chiwal ap kaij-
chukin mintu aizpa paranamtus, wan piankamanapa. 12 Na
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uruza kwisha pashinamtukas, uruzne u kaijchukin nawa pashia-
rachi. Une nawa wat sapparachi. 13 Mane nane, u papihshkana,
uruza ap pashparuzakanain paikwanamtus, na uruza pashinam-
tukanain nawa pashianapa.

Une Cristora nùjkultuchiruzkasa wanmakkasachi

14An sura uzamtuasmin, une Cristora nùjkultuchiruzkasa paiña
dios tùkasa sarùtta wakpuj wainman. Cristora nùjkultumikane Cris-
tora nùjkultuchimikakasa kasara kiman. Sun kiasachi. Cristora nùj-
kulturuzne Dios pit mùat kit nil kiat kit nil uzamtu. Cristora nùjkul-
tuchiruzne sun pit mùashitchi, uspa kwail kiashimtu akwa. Wat
kimturuzkas kwail kimturuzkas pareju nùjkulasachi, Diosta pian-
tuz wat kiashimtu akwa. Anparuzne kwail kianazi. 15Cristokas
Diablokas mizurainkas nùjkulsachi. Cristora nùjkultumikakas Cris-
tora nùjkultuchimikakas usparuzpain nùjkulasachi. 16Diosta wak-
puj wainturuzkas Diosta wakpuj waintuchiruzkas usparuzpain
wat nùjkulasachi. Aune Diospa yalkana makpas, sua Dios aukasa
uztu akwa. Ñamin Diosne sunkana pùnkùhta panin kit kaizta:

“Nane uspa kaijchukin uznash, uspakasa chan.
Nane uspa Dios ish.
Nane usparuza ap kwal namninnanash.” c

17 Katmizna Anpatne ma pitchin ka kaizta:
“Wan kwail kimturuzkasa wanmakman,

uspa kwail kiamanpa.
Nane kwail kin chùhkamturuza sapnanash,

nakasa uzanapa. d

18Suasne nane u Papihsh namnash.
Nane uruza ap pashparuzkasa namninnanash.

Sunkana tùnta Diosne, wantuza ùninmikane, ka
kiznara.” e

,67

7
1 Na uruza pashinamtu akwa, mùzhain. Aune Dios aumùza
kin namtùt aizpa mùjmakpas, wan kwail anuppanapa. Kat-

mizna wan kwail pura aizpa chùhkazhain. Au kwail kiamtu aiz-
pa kihaninchain. Kaijchukin au kwail minñamtu aizpa kihanin-
chain. Au Diosta ishkwatpamakpas, pailta payurakima us pa-
shimtu aizpa kianapa, sùnam awakana uzanapa.
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Pablone watsal kultu

2 Mùzhain. U aumùza pashinamtune, aumùza sapchain. Aune
mùnainkas chinkas kwail kitchimakpas. Aune mùnainkas maiz-
ninnarachimakpas, usparuza kwail kianapa. Aune mùnainkas
ñanta kitchimakpas. 3 Sun pit uruza kaiznamtuasmin, nane
uruza aliz kulninnamtuchish. Sunkana minman. Nane an ñan-
cha kaizta aizpa mamasa kaiztus: Uruza pashinamtus. Na an su-
ra uztuasmin, nane uruza pashinanash. U iamtukas, nakas
uruza pashinanash. 4 Na uruza wat pian akwa, nane uruza ap iz-
muruza, kwinta kinamtus. U na uruza kaiznamtu aizpa mùarùt
akwa, nane u akwa wat minñamtus. Une nawa wat kulninñam-
tus. Na parishiztukas, mane nane pailta payu wat kultus, na u
nil uzamtu pian akwa.

5 Akki Macedonia sura pianatpane, nane kalpain uztachish,
awa nakasa waya kishiara akwa, awa nawa pilchapuzara akwa.
Nane ap kaijchukin ishkwarau, awa na kamtarùt aizpa chùhka-
shiara akwa. 6 Awa nawa anuppashiarakas, sun urain Diosne
nawa wat kulninta, Tito au purakin pianat akwa. Diosne parish-
izturuzakas tayalturuzakas kiwainashina, wat puranpa. 7 Wat-
cha. Tito kailtawane, nane wat kultau. Ukas Tito uruza kuruntùt
aizpa mùara akwa, usne kwisha wat kulta. U nawa izshiamtu
kizta. U tayalamtu kizta, u nawa wat mùarachi akwa. Mane u
nawa pakparùt kizta. U paiña pit mùarùt akwa, nane an wat kul-
tus.

8 Na an pùnkùh parùt aizpa uruza tayalninnarakas, nane sun
pùnkùh akwa na mintu aizpa maizshitchish. U akkwan payuchin-
kima tayaltuasmin, nakas u akwa pitchin tayaltau. Na uruza ta-
yalnintakas, 9 mane kwisha wat kultus. Nane wat kultuchish, u
tayaltùt akwa. Tayaltawane, umin maizat kit u kwail kiarùt aizpa
chùhkashira, Diosta kaiyashimtu akwa. Na an pùnkùhta uruza
ùninnarùtkas, une Diosta kiakpùntachi. Sun akwa wat kultus.
10 Diosne awaruza tayalninnamtu, awa maizanapa, uspa kwail
kiarùt aizpa chùhkaanapa, Dios usparuza watsarùt mùlnanapa.
Kwail kirùt aizpa chùhkamtumikane mizurainkas kwailkin mi-
manazi, Dios paiña izpul watsat mùj akwa. Diosta piankamshim-
tuchiruz uspa kwail akwa tayalamtukas, uspane uspa kwail
kiamtu aizpa chùhkashiamtuchi. Sun akwa Diosne usparuza
watsarùt mùlnamanazi. 11 Iztain. Maza u uzkin kwail kit akwa,
nane an pùnkùh pat kit uruza ùninnarau. Suasne Diosne uruza
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paiña kwail akwa azain tayalninnara. Katmizna une ussa kuru-
nara, paiña kwail chùhkanpa. Watcha, une na iztakin nil kiarùt.
Watcha, une paiña kwail akwa aliz kularùt. Watcha, ishkuamtu
akwa, une wan maizshiara. Watcha, une na kailnapa pashiara.
Watcha, na amtuchasmin, une wan kapal kishiara. Watcha, une
sun kwail kitmikasha naizninñara. Une u kiarùt aizpa nawa ana-
ra. Katmizna nane u sun kwail kitmikakasa nùjkularachi pian-
ish. 12 Sunkana sun pùnkùh pat kit uruza ùninnarakas, nane kwail
kitmikawa mintachish, ussa ilnapa. Nane kwail sapmumikawa
mintachish. Nane Dios iztakin an pùnkùh uruza panarau, wan
awa na uruza ùnintùt aizpa piankamanapa. Suasne une nawa
mùamtu annanazi. 13 U sun pùnkùh parùt aizpa mùara akwa, une
nawa wat kulninñara.

Mane nane an wat kultùt ish, u Titora an wat kulninñara
akwa. Usne paiña kaijchura u akwa wat mintu, u paiña ishkum-
tu aizpa kanintùt akwa. 14 Tito u uzkin ùtchasmin, nane Titora u
akwa wat pararau. Nane uruzta wat mintus, ap pit ùninta aizpa
mùara akwa. Nane uruza mùtsal kimtu chish. Ukasa uztuasmin,
nane uruza watcha kaiznarau. Mane wat kultus, u na kaizta aiz-
pa mùat kit wan kiarùt akwa. 15 Mane Titone uruza an pashinam-
tu, u paiña pit kurunara aizpa mùarùt akwa. Tito ukin pianat-
chasmin, une ishkuat kit tùrizara. Suasne une us pashit aizpa
kiat kit ussa wat sappara. 16 Mane nane u akwa wat mintus. U
wan kiarùt akwa, nane u akwa wat kulshinas.,78

Macedonia sura uzturuzne pial sappamtu, puizaruza mùlanana

8
1 Diosta piantuz, mùzhain. Nane uruza kwinta kinamtus,
Macedonia sura uztuz kiamtu aizpa piankamanapa. Diosne

usparuza wat kiwainamtu. 2 Kwisha parishizamtukas, uspane
wan kwail tailchat kit kwisha wat kulamtu. Kwisha puiza paa-
rùtkas, uspane kwazpa awakanain mamaztuza akkwan pial mù-
lanashiara. 3 Na kaiztu aizpa watcha i. Uspa mùj aizpa pianish.
Uspane chiwazha mùj aizpa mùlanara. Suasne uspain an akkwan
kain mùlashiara. 4 Uspane nawa akkwan piji paikuara, uspa mù-
larùt aizpa sapnapa, Diosta piantuza Judea sukin mùlnanapa, us-
paruza an pialkasa kiwainnanapa. 5 Nane uspa sunpawa pial
mùlarùt aizpa tùriztachish. Sun pial mùlatchasmin, Macedonia su-
ra uzturuzne an ñancha au Anpatta chùhkanara, ussa an wat
piankamanapa, us ùninta aizpa kianapa. Dios pashit aizpa kia-
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shit akwa, an kwiztane uspane aumùza kiwainna namara, Dios
pit kainana. 6 Tito nakin kailtachasmin, usne uruza sun pial
wantawainara. U ñamin an pial sappamùzta akwa, nane Titora
paikwarau, uruza kiwainanapa, wan pial puiza akwa sappana-
kima. 7 Mane une wan chiwal mùj mai, tiznakima. Une Diosta
tùnta nùjkulamtu. Ukas kamtampa pian, Dios pit wat mùara
akwa. Une mamazkin an watcha pit piankamamtu. Une us kal
wat kiamtu. Une Diostakas awaruzakas kiwainashimtu. Ukas
nawa wat pashiamtu. Katmizna une pial wantarawa, Cristora
piantuza kwisha kiwainanapa.

8 Nane uruza sun pial mùlananapa ùninnamtuchish. Nane
uruza sunpa kainanamtus, u Macedonia suras awa kiashimtu
aizpa piankamanapa. Suasne ukas uspa mùlamtukanain kiashi-
na. Cristora piantuza pashinamtune, ukas sun annat kit uspa-
ruza mùlawainshina. 9 Une au Anpat Jesucristo u akwa kirùt aiz-
pa pian, us uruza watsarùt mùlnarùt akwa. Au sura atchasmin, us-
ne Dios uzkin wan chiwal mùjazi. Au sura akane, usne chiyura
mùj aizpa chùhkat kit puiza awakanain namta, awaruza pashi-
namtu akwa. Usne u akwa puiza awakanain namtùt, awaruza ki-
wainana, awa Diosta piankamanapa.

10 Maza año tuasmin, u sun pial wanmakninñara akwa, nane
uruza kurunnamtus, u kiashit aizpa pailtùnpa. Sun kiarane, u
akwa an warashinaka. Une mamaz nùjkulturuzkin an ñancha
minñat kit sun pial wantamùzta. 11 Mane une u kiashimtu aizpa
pailtawa. An ñamin une puizaruza kiwainnashiara. Sunkana
une tùnta kal kiarawa, wan pial wantanakima. An akkwan mùj-
mikane an akkwan tashina. An we mùjmikane an we tashina.
12 Tashitmikane us mùj aizpa tashina. Diosne us tashit aizpa sap
kit us akwa wat minazi. Diosne maza mùjchi aizpa sapna tùriztu-
chi.

13 Puizaruza pialkasa kiwainamtuasmin, une wan mùj aizpa
taman, u we mùj aizpa paishimtu akwa. U mùlashimtu aizpa mù-
larawa. 14 Ma payu u akkwan tiztùt pial mùj akwa, une mùjchi-
ruza mùlatpa, usparuza kiwainanapa. U we mùjkane, mamaz pa-
yura uspane uruza kiwainnashina. Suasne mamaz payura uspa-
ne uspa mùj aizpa naiyanazi, we mùjturuza chiwazha mùjanapa.
Kawarain une wanta kiwainnanazi. 15 Ñamin Diosne paiña pùn-
kùhta miza Israel awaruza kumira kwinnara patnin kit kaizta:
“Akkwan kumira sakturuzne tizawa mùjchi. We kumira saktu-
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ruzne yak kiarachi,” f ka kizta. Sunkana ma payu Diosta piantuz
naiyarane, mùnminkas wechi mùjmanazi.

Titokas paiña izmuruzkas

16 Na uruza kiwainnamtuasmin, nane Diosta aishtaish kiz-
tus, Titokas uruza kiwainashimtu akwa. Usne nakanain uruza
wat kinashimtu. 17 Nane Titora paikwarau, uruza izna ùnpa.
Uruza kiwainna ùshimtu akwa, usne nawa mùt kit u uzkin ùnpain
azi.

18 Nane Titokasa mamaz Cristora nùjkultumikasha u uzkin
ùnintus. Wan Dios yalta wanmakturuzne an ampuwa wat min-
ñamtu, Dios pit wat kamtamtu akwa. 19 Ma pitchin us akwa
kaiztus. Wanne Dios yal wanmakmukin ussa naat kit nakasa
chanpa ùninñara, an mùlam mùlnapa. Au paasne Jerusalén pùpu-
lura ùshimtuas, sun pial mùlna, usparuza kiwainana. Aune taki-
ma Jerusalén pùpulurakima ùshimtuas, u au Anpatta, Jesucristo-
ra wari kizanapa. Aukas ùshimtuas, nùjkulturuza kiwainashimtu
piankamanapa. 20 Akkwan pial mùlamtu akwa, aune kutñaka-
nain ùmtumakpas. Sun pial mùlamtuasmin, aune sulmin ùmtu-
makpas, mùnminkas au sun pial walkwarùt kizamanpa. 21 Aune
Dios iztakin nil uzat kit wat kianapas, wan pial chùhkankima.
Kawarain aune awa iztakin nil uzat kit wat kianapas, sun pial
chùhkankima.

22 Nane an paaskasa mamaz Cristora nùjkultumikasha uruza
ùnintus. Usne na kurunta aizpa mùt kit awa us akwa wat min-
ñamtu. Us wan wat kirùt akwa, mane usne u uzkin kiwainna
ùshimtu, us uruzpa wat minñamtu akwa. 23 Mùnpazha Titowa
mùmarane, usparuza ka kaiznarain: Titone ap izmumikakas na-
kasa kal kimmika i. Uskas u akwa kal kimtu. Mùnpazha mamaz
paas ampuwa mùmarane, kaiznarain: Dios yalkin wanmakmu-
ruzne uspa paastuza ùninñara, uspa akwa kainanapa. Uspa kal
kiamtu akwa, awane Cristowa wat minñamtu. 24 Uspa pianat-
pane, une usparuza wat sapparawa. Suasne Dios yalta wanmak-
turuzne u Cristora pianturuza pashinamtu piankamanazi. U
Cristora nùjkulturuza pashinarùt akwa, nane u akwa wat mi-
nash, na wan awaruza u kiarùt aizpa kainanarùt akwa.
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Pial wantaamtu, Cristora piantuza mùlanana

9
1 Mane u sun pial Cristora piantuza mùlanana me wantaam-
tu akwa, nane sun pial akwa uruza mamasa pùnkùh pama-

nash. 2 U sun pial wantaashimtu pian ish. U sun pial maza año-
kin wantaashimtu akwa, nane Macedonia pùpulura uztuza kai-
nanamtus, u kiamtu aizpa piankamanapa. Sun akwa u akwa wat
mintus. Mane uspakas, Macedonia suras awakas, pial wantaa-
shimtu, u usparuza sun kinarùt akwa. 3 Katmizna nane an kutña
Diosta piantuza kiwainnanapa ùninnamtus, sun pial wantaana-
pa. U sun pial wantarane, nane u akwa wat minash. Na amtu-
chasmin, une an pial kapal wantaarawa. Me nane u kiwaina-
shimtu awaruza kainarau. 4 Sun pial wanmaktamtukas, une ma-
kima wan sapna pailtachi. Nakas mùnpazha Macedonia suras
awakas u uzkin piananpain. Na pianakane, u wan pial sappara-
kine, nane uspa iztakin mùtsal anash, na usparuza u kiwainashi-
ra kiznara akwa. Sun pial wantarachine, ukas mùtsal anazi.
5 Katmizna na pianatchasmin, nane an kutñaruza u uzkin ùnin-
nana mintau, u sun mùlam an ñamin kin namtùt aizpa wantana
kiwainnanapa. Suasne une akkwan pial wantarùt mùjanazi, pui-
zaruza mùlananapa. Suasne awane u sun pial wanmakninnashi-
ra piankamanazi. Suasne uspane na uruza sun pial wanmakna
ùninnarachi piankamanazi.

6 Na uruza kaiztu aizpa nùjkultain. Mùnpazha akkwan pial
mùlamtukine, usne we wat kulnazi. Mùnpazha akkwan pial mù-
lamtune, usne kwisha wat kulnazi. 7 Pakaish pakaish us mùlan
mintu aizpa mùlatpa. Tapail awakana uzman. Mamaz uruza mù-
lanapa ùninnarane, mùlatkiwa. Diosne mùlashimturuza pashinat
kit usparuza wat kulninnamtu. 8 Diosne uruza kiwainashina, u
we mùj aizpa mùlanana. Suasne une u we mùj aizpa mùjanazi. Us-
ne uruza an akkwan mùlananazi, mamaztuza naiyanapa. Suasne
une awa akwa an akkwan tuntu wat kal kiashina. 9 Diosne paiña
pùnkùhta ka panintùt:

“Wat awane pailta payurakima puizaruza akkwan mù-
lanamtu.

Diosne paiña nil kimtu aizpa pailta payukima
mainmanazi.” g
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10 Diosne wan tùruza pippa waninnamtu. Awa sun pippa waka-
ne, Diosne pippara chikninnamtu. Suasne awane pakkashina,
kuana. Dioskas uruza u we mùj aizpa mùlananazi. Suasne une
mamaztuza an akkwan wat kal kiashina, awaruza kiwainanapa.
11 Sunkana Diosne uruza akkwan mùlananazi, u mamaztuza ak-
kwan kiwainnanapa. Aune sun pial u wantaarùt aizpa usparuza
chùhkanapas. U usparuza akkwan pial mùlanamtu akwa, uspa-
ne, Diosta piantuzne, Diosta aishtaish kizanazi. 12 Diosta pian-
tuza kiwainakane, une we mùjturuza mùlanat kit Dios pashit aiz-
pa kiamtu. Suasne uspane pailta payukima Diosta aishtaish kiz-
anazi, u usparuzakas mùlanara akwa. 13 U usparuza kiwainna
mùlanamtu akwa, uspane “Dios kwisha wari” kizanazi. Suasne
uspane u Cristowa watsal pit kiashimtu nùjkulanazi, u Jerusalén
pùpulura uztuzakas wan awaruzakas sun pial mùlanamtu akwa.
Sun akwa uspane u Diosta mùamtu piankamanazi. 14 U uspa we
mùj aizpa mùlanamtu akwa, uspane u akwa Diosta paikwanana-
zi. Uspane uruza pashinanazi, Dios uruza kwisha wat kiwai-
namtu akwa. 15 Mane Diosta aishtaish kaizna ùzhain, Dios paiña
Painkulta aumùza mùlanarùt akwa. Watcha, Dios awa akwa kwi-
sha wat kinarùt akwa, aune au pitkasa us miza tùnta i kizsachi-
makpas.,910

Pablone usmin pakpamtu

10
1 Mane, nane Pablo mun ish. Cristo au sukin chamtuas-
min, usne awaruza wat kiwainnat kit pashinara. U iztu-

kin nane Cristo uztakanain uzshimtus. Katmizna nane uruza ku-
runashimtus, na kaiztu aizpa wat piankamanapa. Na an tùnta u
uzkin namnintuchi akwa, nane uruza paikumtus, an piankama-
napa. Na u uzkin taizkane, mazantuzne na sam pit paramtuchi
kizamtu. Na ukasa tuchine, na uruza pùnkùh ùninnakane, mazan-
tuzne na sam pit paramtu kizamtu. 2 Mane uruza paikwanam-
tus, u ap izmuchiruza mùamanpa. Uspane na Cristora pianchika-
na uztu kizamtu. Uspane nawain mintu kizamtu. Na u uzkin
pianakane, nane sam pit parashinash, izmuchiruza Dios nawa
paiña pit kainanapa ùninta piankamanapa. 3 An sukin uztuas-
min, nane wan Cristora pianchiruzkanain mintuchish. Sunkana
na Dios kal kimtuasmin, Diosne nawa kiwaintu, kwail kirùt aiz-
pa anuppanapa. 4 Diospa kal kimtuasmin, nane ap chihtùkasa
waya kimtuchish, Dios nawa tùnta kiwaintu akwa, nil kamtana-
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napa, uspa kwail kamtarùt aizpa maizanapa. 5 Nane Dios akwa
uspa kwail minñamtu aizpa anuppashinamtus. Dios pit mùa-
shimtuchiruza anuppashinamtus, uspa Diosta piankamanapa.
Awaruza paranamtuasmin, nane uspa minñamtu aizpa maiz-
ninnamtus, Cristo kaiztu aizpa mùanapa. 6 An ñancha wantuza
kurunnanash, maizanapa. Suasne nane Diosta mùmtuchiruza
wan parishizninnanash.

7 Na kamtamtu aizpa izamtukas, mùnpazha nawa nil min-
ñamtuchi. “Nain Cristora pian ish” kiztumikane nakin Cristora
an wat piankamtachi. Nakas Cristora pianmika ish. 8 Au Anpat
Jesucristone nawa ùninta, paiña pit kainanapa, uruza an tùnta
namninnanapa. Nane uruza kwail kinashimtuchish. Na kimtu
aizpa uruza kainanamtukas, nane uruza kaiznara aizpa mùtsal
kimanash. 9 Uruza pùnkùh pamtuasmin, nane uruza ishkwanin-
nashitchish. 10 Mazantuzne nawa ka kaizamtu: “Paiña pùnkùh
pamtuasmin, aumùza tùnta pilchanamtu. Us au iztakin akane,
usne tùnta chikanain paramtu. Au uzkin akane, usne aumùza
kain pit paranamtu,” ka kizara. 11 ¡Sunkana minturuz mùrain!
Ukasa uzchiasmin, nane tùnta pit pùnkùhta pat kit uruza ùninna-
rau. U uzkin pianakane, nakas ap pitkasa tùnta parashinash. Na
kaiztu aizpa piankamtain.

12 Watcha. Na uruza pùnkùh panat kit ukasa ap pit paranam-
tukas, nane mamaz kamtammikakin an warish kiztuchish. Ma-
zantuzne u uzkin usparuzpain uspa pitkasain an katsa nama-
shimtu. Mamazkin au kaiztu aizpa an wari kizamtu. Aune ma-
mazkin kawarain makpas. Uspane “au kaizamtu aizpa mamaz
awakin an wari” kizamtu. Aune “mamaza awakin an akkwan
pianmakpas” kizamtu. Uspane “aune anza wat makpas” kizam-
tu. Sunkana kaizamturuzne tùmpa awakana mai. 13 Nane ma-
mazkin an wat kal kirau kizmanash. Dios nawa an kal chùhkat
akwa, nane ap kal wari uruza kwinta kinanash. Diosne nawa
uruza, Corinto pùpulura uzturuza, ùninnara, sun watsal pit kai-
nanapa. 14 Na sua kal kin sairachikas, Diosne nawa u uzkin kal
kin chùhkara. Mamaztuz u uzkin ùarachasmin, nane an ñancha
piannarau, uruza Cristowa watsal pit kainana. 15 Nane ap kal
kimtu aizpa uruza kwinta kishinamtus. Mamazpa kal uruza
kwinta kimanash, Dios uspa kal nawa chùhkatchi akwa. Nane
Dios uruza kiwainanapa tùriztus, Cristora an nùjkulanapa, an
tùnta namanapa. Suasne nane an Diospa kal u purakin kinash.
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16 Nane u uzkin an pùntara sun watsal pit kainanashimtus, Dios
mamaz awaruza watsat mùlnanapa. Nane mamaz awa Dios pit
kainammtukin chi ùmanash, Dios uspa kal kin nawa chùhkatchi
akwa. Suasne nane mamazpa kal kirau kaizmanash.

17 Aune mamaztuza au kal kiarùt aizpa kainaamanawas, awa
aumùza wat minñanapa. Aune nil uztawamakpas, Dios au akwa
wat minapa. h 18 Diosne “nain wat kimtus” kiztumikasha sapma-
nazi. Diosne ussa mùmtumikasha sap kit us akwa wat minnazi.,1011

Pablokas kwail ùnintuzkas

11
1 Na uruza kaiztu aizpa mùnaka, na kain pit parashimtu
akwa. Uruza akwanamtus, na kain pit kaiztu aizpa tail-

chaanapa. 2 Dioskas nakas uruza pashiamtuas, Cristora kwaya-
manpa. Nane uruza Cristowa kamtanarau, ussa nùjkulanapa, us-
sa piankamanapa. Nane Corinto pùpulura uruza Cristora mùlna-
shimtus, Cristokasa pailta payukima uzanapa. Nane uruza ku-
runnamtus, nil uzanapa, Cristo uruza sapnanakima. 3 Une nawa
ishkwinamtu, Satanás uruza kutkwaninashimtu akwa. Usne an
ñamin kamta iztùtmikakanane, paiña pit akwa Evara kutkwara.
Uskas u minñamtu aizpa maizninnashimtu, Cristora pashia-
manpa, Cristora an kanpaamanpa. 4 Na an pit uruza kainanam-
tu aizpa mùrain. Mazantuzne u uzkin aamtu, mamaz tuntu kam-
tam uruza kamtanamtu. Uspa mamaz tuntu Jesúspa kamtanam-
tuasmin, une usparuza tailchanat kit na Jesúspa kamtara aizpa
kwayarùmtu. Sun kwail kamtamturuzne mamaz izpulpakas
kamtanamtu. Une na Dios Izpulpa kamtara aizpa mùashimtuchi.
Uspane mamaz watsal pitpa kamtanamtu. Une na Dios watsal
pit kamtara aizpa kwayashimtu. Une uspa kamtamtu aizpa tail-
chat kit mùashimtu. Sun akwa une nawa ishkwintu. 5 Sun ùnin-
tuz an katsa namamtuasmin, u usparuza kanpaamtukas, nane
uspakin an we tùnta chi ish. 6 Awa Pablo watsal pitkasa parasa-
chi kizamtukas, nane ap kamtamtu aizpa wat pianish. Nane
uruza impara imparain kamtanat kit u uzkin nil uztau, wan awa
na Diospa ùnintamika ish piankamanapa.

7 Dios watsal pit uruza kainanamtuasmin, nane uruza nawa
pial tanapa paikwatchish. Mazantuzne na kwail kirùt ish min-
ñamtu, kammuruz kamtammikasha taarawa minñamtu akwa.
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Nane ap chihtùkasa tùnta kal kirau, uruza Cristora an wat pian-
kamanapa. 8 Mamaz Diosta piantuzne nawa pial mùlara. Uspa
nawa pial mùlarùt akwa, nane na we aizpa pairau, uruza kamta-
nana, uruza kiwainnana. 9 Na ukasa uzasmin, nane pial wenam-
tu ash, chiwazha paina. Na wenamtakas, nane mùnainkas uruz-
pain paikwanamas. Cristora piantuzne, Macedonia sura uztu-
ruzne, na tukin piannat kit na wenamtùt aizpa mùlaara. Ñamin
chinkas uruza paikwatchish. Sunkana nane uruza na we aizpa
mizurainkas paikumanash. 10 Na Cristora nùjkultu akwa, nane
uruza watcha kaiznamtus. Nane u Acaya sura uzturuza chinkas
paikumanash, nawa pial mùlaanpa. Mùnminkas sunpa nawa pu-
ñain paninsachi. 11 Uruza chinkas paikumtuchikas, nane na
uruza pashinamtuchish kaiznamtuchish. Diosne na uruza kwi-
sha panashimtus wat pian.

12 Nane na kimtu aizpa kimùz kit u pial chi sapmanash. Nane
u mùlamtu aizpa sapmanash, sun mamaz kamtamtuz nakana
uzamanpa. Uspa u pial sappamtuasmin, uspane nakana uzamtu
kaizasachi, na u pial saptuchi akwa. 13 “Au Diospa kamtamtuz
makpas” kizamtukas, uspane uspa kalpa pùrail kaizamtu, awa-
ruza ñanta kininnamtu akwa. Diosne usparuza ùninnarachi. Sun
ñanta kininturuzne Cristo ùnintaruzkana namashimtu. 14 Sun
kwail kamtamtuz Cristo aumùza ùninnarùt kizamtukas, uspane
uruza ñanta kininnamtu, usparuza kanpaanapa. Sunkana Sata-
násne Diospa chiyuras ángelkana namshina, awaruza ñanta ki-
ninnana. 15 Sun kin samchi. Satanás usmin wat awakana nam-
nintu akwa, sun kwail kamtamtuzkas usparuzain namninnashi-
na, awa iztakin wat awakana izanapa. Kwail awa purakas, uspa-
ne nil awakanain namninnamtu. Minpa payura Diosne uspa
kwail kal kiarùt aizpa wantuza piankamninnanazi. Uspa kwail
kiamtu akwa, Diosne usparuza sunkana ilnanazi.

Pablone, Dios ùnintamikane, parishizta

16Mamasa na an ñamin kaizta aizpa mùzhain. Na kain pit nawa
paramtuasmin, nane tùmpa awakana chi ish. Na tùmpa awakana
ish minman. Nawa tùmpa awakana minñarane, nawa tùmpa awa-
kana sapchain, na uruza kaizta aizpa mùanapa. Mamaz kamtamtuz
uspa kiarùt aizpa uruza kainanara akwa, nakas na kirùt aizpa uruza
pitchin kainananash. 17Na uruza na akwa kaiznamtukas, Cristone
na kaiztu aizpa ùnintachi. Na uruza na kirùt aizpa kwinta kimtuas-
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min, nane tùmpa awakana uruza kainanamtus. 18Akkwan kam-
tamtuz uspa kal kiamtu aizpa uruza kainanamtu akwa, nakas us-
pakanain apas awakanain na kirùt aizpa uruza kainananash. 19U
akkwan piankamarùt minñamtu akwa, une sun tùmpa kamtamtuza
mùashit kit tailchaanamtu. 20Une uspa uruza kiamtu aizpa tùnta
tailchaamtu. Uspane uruza uspa kiwainmuruz namninnashimtu.
U pial mùj aizpa ukkanashimtu. Uruza ùninnashimtu, uspa pashim-
tu aizpa kianapa. Uspane aukin an wat makpas minñamtu. U mat-
sùhkin kwail pit kaizamtu. 21Nane mùtsal ish, na uruza pilchanara-
chi akwa. Nane uspa kiarùtkanain uruza kitchish. Nane tùnta parùt-
mikakana parashitchish.

Sun kwail kamtamtuzne uspa kiamtu aizpa wat minñat kit
wantuza kainanamtu. Nakas uspakanain tùmpa awakana na ki-
rùt aizpa uruza kainananash. 22 Uspane “Hebreo awa makpas”
kizamtu. Nakas Hebreo awa ish. Uspane “Israel awakana Diosta
wakpuj wainñamtu makpas” kizamtu. Nakas Israel awakana
Diosta wakpuj waintus. Uspane “Abrahampa kwal makpas” kiz-
amtu. Nakas Abrahampa kwal ish. 23 Uspane “Cristowa kal kim-
tumakpas” kizamtu. Na tùmpa awakana kaiztukas, nane uspakin
Cristowa kal an tùnta kimtus. Nane uspakin an akkwan kal mùj
ish. Awane uspakin nawa kajchira an akkwan sùpninnara. Awa-
ne nawa uspakin an akkwan ilninnara. Nakas uspakin akkwan
piji inapain arau. 24 Judío ùnintuzne cinco pijikima nawa iya-
rish. Pailta payu nawa iyarasmin, uspane aya tùtkasa treinta y
nueve pijikima nawa iyarish. 25 Uspane nawa kutña pijikima tù-
kasa pianash. Maza piji nawa uk kiarash. Na katsa kanuara kut-
ña pijikima ùmtuasmin, kanuane pirain paltaintùt. Nane maza
payukas maza amtakas ñam pira ùsalmin kwaktau, kanua pal-
taintùt akwa. 26 Akkwan suwara charau. Pi kwaktuasmin, pi ish-
kwarish, pi nawa kwarùmtu akwa. Awa nawa walkwashimtu
akwa, ishkwarish. Ap Judío kwaltuzkas nawa kwail kiarish. Ju-
dío chiruzkas nawa kwail kiarish. Katsa pùpuluwara pùntuas-
min, awane wanmakkat kit nawa kwail kiashiash. Pul suwara
chamtuasmin, nane na pashit aizpa mùjchiarau. Katsa pi kwak-
tuasmin, ishkwarau. Diosta pianchiruzne nawa kwail kiarish.
27 Ap tùnta kal akwa, nane kwaiztau. Akkwan amta pittachish.
Kwisha yak kirau. Kwisha kwazi kiltau. Akkwan payu yazkain
tailcharau. Masetne nane pùna tùh akwa samtau. Masetne pa-
rishiztau, kamisha kwam mùjchi akwa.
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28 Na parishiztakas, nane uruza sunpa an kainanamanash.
Pailta payu nane Dios yalta wanmakmuruzpa mintus. Nane us-
pa akwa ishkumtus, Cristowa pit chùhkaamanpa. Usparuza ki-
wainat kit kurunashimtus, Cristora kanpaamùznapa. 29 Masetne
mazantuz Cristora piankamturuzne we nùjkulamtu. Nane uspa
akwa tayaltus. Mùnpazha Cristora piankamturuza kwail kinin-
kane, nane mamazta, kwail kinintumikasha, aliz kultus.

30 Nane uruza na akwa kwinta kimtus, u na tùnta chish pian-
kamanapa. Nane wan na naiztarùt aizpa kainanarau, u na najtùt
awa ish piankamanapa. 31 Nane pailta payukima Diosta, an An-
pat Jesucristowa Taittara, kwisha wari kiznash. Usne na kai-
nammtu aizpa watcha i pian. Pùrail kaiztuchish. 32 Mamasa ma-
za kwinta kinash, ñamin nawa kirùt aizpa piankamanapa. Maza
su wa. Aretasne, katsa mikwane, sun sukin ùninta. Damasco pù-
pulune sun sukin uzta. Na Damasco pùpulura uzasmin, Damasco
pùpulu ainki mikwane suldaruruza wan pùpulu miwara ùninna-
ra, nawa pizat kit kajchira sùppanapa. 33 Sun pùpulukin uzas-
min, ap izmuruzne nawa izara. Uspane nawa katsa tùmta win kit
pùpulu kalpialkis inkihsat kit mamaza pùpulura ùninñash. Sun
akwa sun ainki mikwane nawa piztachi.,1112

Pablo kainkizpara aizpa

12
1 Nane na izta aizpa uruza kainanarawash. Na kirùt aizpa
uruza kainanamanash, mùnainkas kiwaintuchi akwa.

Nane ap Anpat Jesús nawa izninta aizpakas, nawa piankamnin-
ta aizpakas, uruza kainananash. 2 Nane akkwan añoin Cristora
piankam kit ussa nùjkultau. Kwiztane, nane catorce añoin, an
kwash chiyura Dios uzkin, nurau. Chiyura ap wan ña nurane,
pianchish. Chiyura ap izpulkasa nurane, pianchish. Diosmin na
ùt pian. 3 Watcha, nane chiyura nurau. Chiyura ap wan ña nura-
ne, pianchish. Chiyura ap izpul nurane, pianchish. Diosmin na
ùt pian. 4 An kwash chiyura nurawane, nane akkwan masas pit
mùrau. Nane Dios nawa kaizta aizpa mùnainkas kainanasachish.
5 Na chiyura nurùtmikawa wat minshimtukas, nane sunkana na-
wa wat minmanash. Na akwa kainammtuasmin, nane uruza na
kirùt aizpa kainanamanash. Nane uruza na kaiztùt aizpa kaina-
nanash, na u iztukin an watsal nammanpa. 6 Nane na wat kirùt
aizpa uruza kainanashinash. Tùmpa awakana paranashimtukas,
nane watcha uruza kwinta kinanash. Nane nawa kwinta kima-
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nash, mùnminkas nawa anza wat minñamanpa. Une na uztaka-
na pianmai. U na kamtamtara aizpa mùara akwa, une nawa nil
minñashinai.

7 Diosne nawa akkwan pijikima kwinta kira, na us kaizta aiz-
pa an wat piankamnapa. Dios nawa akkwan pijikima kwinta
kitkas, usne ñamin nawa kamtashimtu, na an wari mamazkin
minmanpa. Sun akwa Diosne nawa ishmu ùninta. Sunkana Sata-
násne nawa chihtù kuztakana izninta. Usne nawa izninta, tù
kwiz tish ñara tùrùtkana, na mamazkin an wari minmanpa. 8 Sun
ishmu akwa, nane kutña pijikima Anpat Jesústa paikwarau, an
ishmu wat panapa. 9 Suasne Anpat Jesúsne nawa kutña pijikima
ka kaizta: “An ishmu wat panintuchikas, nane nua pashit kit ki-
wainshimtus. Nu najtùt awakana uztuasmin, nane nua an ki-
wainshinas. Suas awane na nua tùnta kiwaintu piankamanazi,”
kizta. Katmizna na tùnta chi awakas, nane watsal kulnash. Suas-
ne awane Cristo nawa tùnta kiwaintu piankamanazi. 10 Na Cris-
to akwa wan parishiztukas, nane wat kulnash. Masetne nane
najtùt awakana ish. Masetne awane nawa pilchapuzamtu. Ma-
setne kumira we mùj ish. Masetne awane nawa piantashimtu, na
Dios kal kimtu akwa. Masetne awane nawa akkwan kwail kiam-
tu. Na najtùt awakana uztuasmin, Anpat Cristone nawa kiwain-
tu, nawa tùnta awakana namninnapa.

Pablone Corinto pùpulura uztuza kiwainashimtu

11 Na kirùt aizpa uruza kwinta kinamtuasmin, nane tùmpa
awakanain paramtus. Sun kwail kamtamturuzne u uzkin an wat
namninñara. Une uspakin nawa kiwainarachi. Une Pablo wat
awa i kainarachi. Une na kirùt aizpa wari kizarachi. Nain pakpa-
narau, u uspa iztakin nawa wat minñarachi akwa. Na tùnta awa-
chikas, Cristone nawa kiwainmùztu. An kwail kamtamtuzkin
nane an wemika chi ish. 12 U uzkin uztuasmin, nane, Cristowa
watcha ùnintamikane, Diospa kal kirau. Diospa kal kimtuasmin,
nane awa nawa kwail kiarùt aizpakas awa nawa kwail pit paarùt
aizpakas tùnta tailcharau. Diosne nawa tùnta kiwainta, wat iz-
tasparùt kal kinpa, awa na Diospa kal kimtu piankamanapa.
13 Nane mamaz pùpulura Diosta piantuzkasakas Corinto pùpulu-
ra Diosta piantuzkasakas kal kirau. Nane sun kalmin wan uztu-
kin kirau. Mamaztuz nawa kiwaina pial tarakas, nane uruza pial
paikwatchish. Uruza pail paikumtuchikas, nane uruza kwail ki-
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narachish. Na uruza pial paikwatchine, nawa wat kulchain, na
uruza sun akwa tayalanninnarane.

14 Mane u uzkin an kutña pijikima pianashimtus. U uzkin
akane, nane u pial paikumanash, u nawa kiwainapa. Na u pial
sapna saimtuchikas, nane uruza pashinamtus, Cristora an wat
nùjkulanapa. Une ap pashparuzkana mai. Pashparuzne kumira-
kas pðnkas payamtuchi, papihshtuza mùlanana. Papihshtuzne
kal kiat kit pial sayamtu, pashparuza kiwainana. Pashparuzne
papihshtuza pial kwinamtuchi. Pashparuzne papihshtuza pial
mùlamtuchi. U ap pashparuz akwa, nane uruza paikwamanash,
chiwazha mùlanana. Nane papihshkana uruza kiwainnanash,
Cristora an wat kanpaanapa. 15 Sunkana nane u akwa tùnta kal
kishimtus, u we mùj aizpa sappanapa. Nane u akwa inapain ish,
u chiyura uzanapa. Na uruza an pashinamtukas, une nawa an
we pashiamtu. Une nawa an pashiarawa.

16 Une na uruza pial paikwatchish pian. Mane mazantuzne
na uruza pùrail kaiznamtu, uruza ñanta kianapa, u pial ukkana-
pa. 17 Nane ap izmuruza u uzkin ùninnarau. ¿Uspane u pial wal-
kuatki? Uspane na akwa chinkas sapparachi. 18 Nane Titorakas
mamaz Diosta pianmikashakas u uzkin ùninnarau. ¿Titone u
pial walkwatki? Uskas chinkas saptachi. Nakas Titokas u uzkin
kawarain mintuas, au paas uruza kiwainashit akwa.

19 Aune u iztakin aumùza pakpanamtuchiwas, u aumùza
wat minñanapa. Na Cristora nùjkultu akwa, nane Dios iztakin
ap pashimturuza paranamtus, u Diosta an piankamanapa.
20 Na u uzkin pianakane, nane u akwa ishkwashinas, u Dios-
kasa nil chaamtuchi akwa. Ukas nawa izna tayalashina. U uz-
kin piannan ishkumtus, u mamaz tuntu uzashimtu akwa. Une
umùza aliz kulashina. Une patna pashianazi. Mamaztuza pil-
chapuzashina. Une u akwain kal kiashina. Anparuzne ma-
mazpa kwail paraashina, usparuza kwail kianapa. Mazantuz-
ne uspa akwa minñamtu. Anparuzne mamazkasa waya kia-
shimtu. U Dios kaizta aizpa kiamtukine, suasne nane ukasa
aliz kulnanash. U kwail kiarùt aizpa chùhkamtukine, u kwail
akwa tayalamtukine, nane Dios iztakin mùtsal mùjanash, na
uruza palishiztùmtu akwa. 21 U kwail awakana chaamtune,
nane u uzkin ùn ishkwanash, u kwail kiamtu akwa. Suasne na-
ne u akwa tayalnash, akkwan u an ñamin kwail kiarùt aizpa
chùhkashiarachi akwa. Maizashitchi akwa, une sùnam awaka-
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na uzarachi, u akkwan ashampakasa chashiara akwa. An ak-
kwan tuntu kwailkas kishiara.,1213

Pablone minpa pit kurunamtu

13
1 Mane nane u uzkin kutña pijikima piananpain ish. U
kwail kiarùt aizpa chùhkaamtukine, sua na pianakane,

sunkana kinash. Nane paas awa, kutña awa wanmakninnanash,
sun kwail kimtuza uspa kwail kirùt aizpa kaiznanapa. i 2 Na u uz-
kin pakima pianatpane, nane kwail kimtuzakas, wantuzakas,
kurunanarau, uspa kwail kiamanpa. Mane na u uzkin pianamtu-
chasmin, nane mamasa usparuza kurunamtus, uspa kwail kwa-
yarùnpa. Na mamasa akane, nane wan kwail kimturuza parish-
izninnanash, impaanakima. 3 Na akane, une Cristo nawa kwinta
kira piankamanazi, Cristo nawa tùnta kiwaintu akwa. U Cristo
kaizta aizpa mùara akwa, Cristone uruza tùnta kiwainnara. Usne
uruza maiznat kit u uzkin akkwan iztasparùt kal kira. 4 Cristora
kurishta iru patpiantawane, irùt. Imtuasmin, usne wan awa iam-
tukanain irùt. Cristo irùtkas, Diosne us tùnta akwa ussa irùttas ka-
kulninta, mamasa uznapa. Sunkana au najtùt awakana uzamtu-
kas, Diosne aumùza tùnta awakana namninnanazi, Cristo uruza
ùninnamtu kainanapa.

5 Une umin izarawa. ¿Une makima Cristora nùjkulamtumak-
kiwas? ¿Cristo kaizta aizpa kiamtumakkiwas? Uruzpain izna-
kularain. U Jesucristora pian akwa, une Cristo ukasa chamtu
pian. Sunkanain Jesucristo kaizta aizpa mùmtuchimikane mizu-
rainkas Cristora nùjkultachi. 6 U Cristora nùjkulamtu akwa, Cris-
to uruza sapnara. Usne uruza kwainarachi. Na Cristokasa cham-
tu akwa, Cristokas nawa kwairachi. Nane uruza tùriztus, na
Cristo ùnintamika ish piankamanakima. 7 Nane Diosta paikum-
tus, u chinkas kwail kiamanpa. Nane sun uruza kainammtu-
chish, awa na akwa wat minñanapa. Sun uruza kainanamtus, u
wan wat kianapa. U wat kiamtune, Diosne uruza sapnanazi,
uruza kwainarachi akwa. Mazantuz Dios nawa kwairùt minñam-
tukas, Diosne watcha nawa sap kit paiña ùnintamika namta.
8 Na Dios pit kainammtuasmin, nane mizurainkas Dios watcha
pit kwail i kizmanash. Nane uruza watcha kainananash. 9 Na
uruza ilnamtuchi akwa, nane watsal kulnash, u Dios kaizta aiz-
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pa mùamtu akwa. Ukas us kaizta aizpa mùashimtu akwa, une
Cristo kuruntu aizpa kiamtu. Katmizna nane u akwa Diosta pai-
kumtus, Dios uruza kurunamtu aizpa kianapa. 10 Na u uzkin
amtuchasmin, nane uruza pùnkùhta panamtus, na kaiztu aizpa
watcha i kiz kit mùanapa. U na pùnkùhta pamtu aizpa mùamtuki-
ne, nane u sukin tùnta kurunnana anash. Ap Anpat Cristone na-
wa ùninta, uruza kiwainanapa, uruza an tùnta namninnanapa.
Nane uruza kwail kinashimtuchish.

Minpa pit

11 Une, Cristora nùjkulamturuzne, ap minpa pit mùrain. ¡Wat
kultain! Maiztain, wat uzanapa. Na uruza kamtamtu aizpa ki-
rain. ¡Maza awakanain mintain! Wantuzkasa kalpain uztain.
Sunkana u uzamtune, Diosne uruza kiwainanazi, mamaztuza
pashinanapa, mamaztuzkasa wat uzanapa. 12 Diosta piantuz
wanmakkakane, usparuza “kakishapu” kiztain, Dios usparuza
pashinamtu akwa. 13 Apain Cristora nùjkulturuzne uruza “kaki-
shapu” kiznamtu.

14 Nane u akwa paikumtus, au Anpat Jesucristo uruza wat
kiwainanapa, Dios uruza pashinamtu piankamanapa, Dios Sù-
nam Izpul ukasa wat chanpa.

Pailti.
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